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APERCU DU PROJET

Nous vous remercions d'avoir pris le temps de remplir le rapport d'activité de projet du PBF. Pour les
projets avec plus d'un récipiendaire, veuillez consulter vos co-récipiendaires avant de remplir le
formulaire afin d'assurer une collaboration sur les réponses. Vous pouvez imprimer le formulaire
vierge en cliquant sur l'icône imprimer qui se situe en haut a droite de la page. Si vous avez des
questions ou si vous avez besoin d'une assistance technique pour remplir le formulaire, veuillez
envoyer un e-mail à keshni.makoond@un.org.

Appuyer sur Next pour commencer

» Soumission du rapport

Semestriel

Annuel

Final

Autre

Type de rapport *

Date de soumission du rapport

2022-11-15

*

Nom et titre de la personne qui soumet le rapport
Didier Jean-Luc SEMIEN-Coordonnateur/PNUD

*

Nom et titre de la personne qui a approuvé le rapport
Thompson Sama Fongwe, Conseiller Technique Principal, Superviseur/PNUD

*

oui

non

Tous les bénéficiaires de fonds pour ce projet ont-ils contribué au rapport ? *

oui

non

Pas Applicable

Est-ce que le rapport a été revu par le Secrétariat du PBF ou le point focal PBF au sein du bureau du
coordonateur résident?
S'il n'y a pas de secrétariat du PBF dans le pays, veuillez sélectionner "Non applicable". Où il y a un secrétariat du PBF dans le pays, ils
doivent passer en revue le rapport avant soumission

*

Il y a t-il des commentaires additionnels de la part du secretariat PBF ou le point focal PBF?

» Informations sur le projet et portée géographique

oui non

S'agit-il d'un projet transfrontalier ou régional? *

https://ee.kobotoolbox.org/edit/keshni.makoond@un.org


Asie et le Pacifique Afrique centrale et australe Afrique de l'Est

Europe et Asie centrale Global Amérique latine et Caraïbes

Moyen-Orient et Afrique du Nord Afrique de l'Ouest

Veuillez sélectionner la région géographique dans laquelle le projet est mis en œuvre

Pays de mise en œuvre du projet
*

Bénin 
 Burkina Faso 
 Cote D'Ivoire

Gambie 
 Guinée 
 Guinée-Bissau

Liberia 
 Mali 
 Mauritanie

Niger 
 Nigeria 
 Sénégal

Sierra Leone 
 Togo 
 Autre, précisez

00120643: An be gnokon bolo (on est ensemble !) : La jeunesse unie pour un Mali stable

00120379: Approche intégrée pour lutter contre l'impunité et pour un accès amélioré à la justice dans le Centre du
Mali

00118834: Appui à la gestion des risques liés à la dégradation environnementale à travers des mesures d'adaptation
dans les zones à risque de conflits intercommunautaires.

00119701: Appui au Cadre politique de gestion de la crise du centre du Mali

00122876: Cellule d'appui à la coordination des projets PBF au Mali

00130613: Consolidation de la paix par l'accès des jeunes femmes et hommes au foncier agricole dans la zone
sahélienne du Mali

00130336: Consolidation de la paix par la participation active des jeunes et des femmes de Koulikoro dans les
mécanismes locaux de gestion-prevention des conflits liés aux ressources naturelles

00119957: Cross border (Mali-Niger): Femmes et gestion des conflits liés aux resources naturelles- Approche basée
sur l'implication des femmes et la résilience aux effts des changements climatiques pour la réduction des conflits
communautaires et tranfrontaliers liés aux ressources naturelles

00113044: DEUXIEME DECENNIE POUR LA PAIX

00112018: Emplois et jeunes pour la paix

00129745: Les femmes illuminant le chemin vers la paix

00125916: Les jeunes engagés pour une paix durable : Appui à la participation des jeunes aux processus de
réconciliation au Mali

00130047: Projet D'appui à la prévention électorale et promotion de la gouvernance démocratique au Mali

00119645: Réconciliation communautaire et renforcement du vivre ensemble au Centre

00130046: Soutien à l'auto-emploi de la jeunesse rurale, vecteur de paix et de cohésion sociale au Mali

Autre, Precisez

Titre du projet *

Date de début du projet

2022-01-11

*

Date de fin du projet

2024-01-10

*

OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet a-t-il bénéficié d'une prolongation ? *



OUI, extension avec coût

OUI, extension sans coût

OUI, extensions avec et sans coût

NON, pas d'extensions

Ce projet demandera-t-il une prolongation ? *

oui

non

Les fonds sont-ils versés soit dans un fonds fiduciaire national ou régional ? *

Récipiendaire

Entité de l'ONU

Entité non ONU

Le récipiendaire principal est-il une agence de l'ONU ou une entité non onusienne ? *

Veuillez sélectionner le récipiendaire principal
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations 
 UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population 
 FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement 
 OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé 
 OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international 
 Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez



Aucun autre récipiendaires

Oui, Autres récipiendaires de l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires non l'ONU uniquement

Oui, Autres récipiendaires de L'ONU et non-ONU

Y a-t-il d'autres récipiendaires pour ce projet ? *

Veuillez sélectionner d'autres récipiendaires des Nations Unies
*

PNUD : Programme des Nations unies pour le développement

OIM : Organisation internationale pour les migrations 
 UNICEF : Fonds des Nations Unies pour l'enfance

BHCDH : Haut Commissariat des Nations Unies aux droits de l'homme

UNWOMEN : Entité des Nations Unies pour l'égalité des sexes et l'autonomisation des femmes

UNHCR : Haut Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés

UNFPA : Fonds des Nations unies pour la population 
 FAO : Organisation pour l'alimentation et l'agriculture

PAM : Programme alimentaire mondial

UNHABITAT : Programme des Nations Unies pour les établissements humains

UNESCO : Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture

PNUE : Programme des Nations Unies pour l'environnement 
 OIT : Organisation internationale du travail

OMS : Organisation mondiale de la santé 
 OPS/OMS

FENU : Fonds d'équipement des Nations Unies

UNODC : Office des Nations Unies contre la drogue et le crime

UNOPS : Bureau des Nations Unies pour les services d'appui aux projets

ONUDI : Organisation des Nations Unies pour le développement industriel

ITC : Centre du commerce international 
 Département des opérations de paix de l'ONU

Autre, Precisez

Partenaires de mise en oeuvre

À combien de partenaires de mise en oeuvre est-ce que le projet a transférer de l'argent jusqu'à
présent?

2

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
L'Association Malienne pour le Relèvement du Taux de Participation aux Elections (AMRTPE)

*

1



Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

150000

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Selon l'accord signé, l'AMRTPE met en œuvre les activités suivantes dans les régions de Ségou, Sikasso, Kayes,
Koulikoro et dans le district de Bamako:

- Renforcement du dialogue et de la concertation entre les OSC, les médias, l’administration électorale et les forces
de sécurité;

- Formation des OSCs, des partis politiques signataires du code de bonne conduite et des acteurs de la sécurité
électorale sur leur rôle spécifique de prévention des conflits et de médiation durant les processus électoraux;

- Mise en œuvre de campagnes de sensibilisation et de vulgarisation de messages d’information sur le processus
électoral par les OSCs et surtout les médias;

- Renforcement du mécanisme de monitoring de collecte des données sur les droits humains et les les violences
électorales avant, pendant et après la période électorale ;

- Identification des risques de violences électorales et des incidents électoraux.

*

Merci d'énumérer chacun des partenaires de mise en oeuvre et les montants transférés à chacun

Associations Nationales de Femmes

Associations Nationales de Jeunes

Autres Associations Nationales de la société civile

Associations sous-nationales de jeunes

Associations sous-nationales de femmes

Autres Associations Sous-Nationales de la société civile

Organisations régionales de la société civile

Organisations Régionales

ONGs Internationales

Entité gouvernementale

Autre

Veuillez selectionner le type d'organisation *

Quel est le nom du partenaire de mise en oeuvre?
Association de Formation et d'Appui au Développement (AFAD)

*

Quel est le montant total (en dollars USD) déboursé au partenaire?

150000

*

Décrivez brièvement les activités principales menés par le partenaire
Veuillez limiter votre réponse à 175 mots

Selon l'accord signé, l'AFAD met en œuvre les activités suivantes dans les régions de Gao, Mopti, Tombouctou,
Menaka et 

dans le district de Bamako:

- Renforcement du dialogue et de la concertation entre les OSC, les médias, l’administration électorale et les forces
de sécurité;

- Formation des OSCs, des partis politiques signataires du code de bonne conduite et des acteurs de la sécurité
électorale sur leur rôle spécifique de prévention des conflits et de médiation durant les processus électoraux;

- Mise en œuvre de campagnes de sensibilisation et de vulgarisation de messages d’information sur le processus
électoral par les OSCs et surtout les médias;

- Renforcement du mécanisme de monitoring de collecte des données sur les droits humains et les les violences
électorales avant, pendant et après la période électorale ;

- Identification des risques de violences électorales et des incidents électoraux.

*

oui

non

Est-ce qu'un comité de pilotage actif existe pour ce projet? *

Si oui, veuillez indiquer le nombre de rencontres du comité de pilotage de projet au cours des 6
derniers mois

1

*

2



Veuillez fournir une brève description des interactions du projet auprès du gouvernement. Merci de
préciser les niveaux de gouvernement avec lesquels le projet a interagi.
Veuillez limiter votre réponse à 275 mots

Un cadre de gouvernance du projet permet des interactions entre le Gouvernement représenté par le Ministère de
l’Administration Territoriale et de la Décentralisation (MATD) et le Groupe de travail sur les élections qui regroupe
tous les PTF appuyant le processus électoral durant cette période de transition. Le Cadre de rencontre de ces
différents acteurs est au premier niveau le Comité de pilotage (CoPil) du PAREM et au second niveau, plus technique,
un Comité de coordination incluant le PAREM et ONU-Femmes. Des séances de travail se tiennent avec le point focal
désigné par le Ministère l’Administration territoriale et décentralisation, plus précisément avec le Sous-directeur
des Affaires Politiques et Partenariats de la Direction Générale qui rend compte au Secrétaire général du Ministère.
Ce qui permet une meilleure coordination et planification ainsi que la prise en compte effective des attentes du
Gouvernement et une meilleure représentation des différentes parties prenantes aux activités.

*

Rapportage financier

» Taux d'Implementation par récipiendaire

Veuillez indiquer les montants totaux en dollars US alloués à chaque organisation récipiendaire

Veuillez indiquer le montant du budget initial, le montant transféré à ce jour et l'estimation des
dépenses par récipiendaire.
Veuillez vous assurer que vous saisissez le montant correct. Toutes les valeurs doivent être saisies en Dollars US.

Récipiendaire "Budget total
du projet 

(en US $)
Veuillez indiquer le
budget total tel qu'il
figure dans le document
de projet en dollars
américains.

Transferts à
ce jour 

(en US $)
Veuillez indiquer le
montant total transféré à
chaque bénéficiaire à ce
jour en dollars US

"Dépenses à
ce jour

(en US $)
Veuillez indiquer le
montant approximatif
dépensé à ce jour en
dollars US

Taux de mise
en œuvre en
pourcentage
du budget
total
(calculé
automatiquement)

UNDP:
United
Nations
Developmen
t
Programme

1156686
*

578343
*

561316.65
*

48.53 %

UNWOMEN:
United
Nations
Entity for
Gender
Equality and
the
Empowerme
nt of
Women

843314
*

421657
*

63788.1
*

7.56 %

TOTAL 2000000 1000000 625104.75 31.26%

Correct Incorrect

Le taux d'exécution approximatif en pourcentage du budget total du projet, sur la base des valeurs

saisies dans la matrice ci-dessus, est de 31.26%. Pouvez-vous confirmer que ce chiffre est correct ?

*

» Budgétisation sensible au genre



Indiquez quel pourcentage (%) du budget contribue à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des
femmes (GEWE) ?

43

*

Correct Incorrect

Le montant du budget contribuant à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE) sur

la base du pourcentage indiqué ci-dessus et du budget total du projet est de $US 860000. Pouvez-
vous confirmer que ce montant est correct ?

*

Si ce n'est pas le cas, veuillez indiquer le montant du budget alloué à GEWE en dollars US.

868602

*

Correct Incorrect

Le montant dépensé à ce contribuant à l'égalité des sexes ou l'autonomisation des femmes est de

$US 268795.04. Ce montant est-il correct ?

*

JOINDRE LE BUDGET EXCEL DU PROJET MONTRANT LES DÉPENSES APPROXIMATIVES ACTUELLES.

Les modèles de budget sont disponibles ici

11112022_Budget_depenses approximatiqves_PBF)_Annexe_Rapport final-15_29_40.xlsx

*



Marqueurs de projet

Score 1 pour les projets qui contribuent d'une manière ou d'une autre à l'égalité des sexes, mais pas de façon
significative (moins de 30 % du budget total pour GEWE).

Score 2 pour les projets dont l'égalité de genre est un objectif important et qui allouent entre 30 et 79% du budget
total du projet à GEWE.

Score 3 pour les projets dont l'égalité des sexes est un objectif principal et qui allouent au moins 80 % du budget
total du projet à l'égalité des sexes et à l'autonomisation des femmes (GEWE

Veuillez sélectionner le marqueur de genre associé à ce projet. *

Marqueur de risque 0 = risque faible pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 1 = risque moyen pour l'atteinte des résultats

Marqueur de risque 2 = risque élevé pour la réalisation des résultats

Veuillez sélectionner le marqueur de risque associé à ce projet. *

(1.1) Réforme du secteur de la sécurité

(1.2) État de droit

(1.3) Démobilisation, désarmement et réintégration

(1.4) Dialogue politique

(2.1) Réconciliation nationale

(2.2) Gouvernance démocratique

(2.3) Prévention/gestion des conflits

(3.1) Emploi

(3.2) Accès équitable aux services sociaux

(4.1) Renforcement des capacités nationales essentielles de l'État

(4.2) Extension de l'autorité de l'État/administration locale

(4.3) Gouvernance des ressources de consolidation de la paix (y compris les secrétariats des FBP)

Veuillez sélectionner le domaine de priorite de l'intervention (PBF Focus Area) associé à ce projet *

Initiative de promotion du genre

Initiative de promotion de la jeunesse

Transition entre différentes configurations de l'ONU (e.g. sortie de la mission de maintien de la paix)

Projet transfrontalier ou régional

Aucune

Le projet fait-il partie d'une ou plusieurs fenêtres prioritaires du PBF?
-

*

https://www.un.org/peacebuilding/content/application-guidelines
https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/a2a7c08e-0021-47a6-a436-1e9d1a0a700a/11112022_Budget_depenses%20approximatiqves_PBF)_Annexe_Rapport%20final-15_29_40.xlsx


Partie I : Progrès global du projet

Veuillez évaluer l'état d'avancement de la mise en œuvre des éléments suivants:

Contractualisation des partenaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Recrutement du personnel *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Collection des données de base *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Identification des bénéficiaires *

Pas commencé Commencé Partiellement complet Complété Non Applicable

Fournissez toute information descriptive supplémentaire relative à l'état global de mise en
œuvre du projet en termes de cycle de mise en œuvre, y compris si toutes les activités préparatoires
ont été achevées (par exemple, contractualisation des partenaires, recrutement du personnel etc.)
Veuillez limiter votre réponse à 250 mots

Dans le cadre de la mise en œuvre du projet, l’ensemble des personnels indiqués dans le projet a été recruté
(coordonnateur, spécialiste genre et assistant financier, reste le recrutement d’un assistant administratif pour
appuyer la coordination du projet.

La coordination a élaboré un chronogramme de mise en œuvre du projet et a procédé à la mise en place d’un pôle
d’organisation de la société Civile et de facilitateurs pour la mise en œuvre efficace et efficiente des activités au
niveau de ONU-Femmes et au niveau du PNUD. Si au niveau du PNUD, deux des organisations de la société civile
partenaires (AMRTPE et AFAD) ont signé des Grants avec le Projet pour la mise en œuvre des activités dans certaines
régions du Pays, les procédures sont en cours pour ONU-Femme.

Résumez le principal changement structurel, institutionnel ou sociétal auquel le projet
a contribué. Evitez de décrire des résultats anecdotiques ou de fournir une liste des activités
individuelles accomplies et songez plutôt a décrire de manière analytique, le progrès fait vers l'objectif
principal du projet
Veuillez limiter votre réponse à 550 mots

Au niveau structurel, le projet a contribué à la mise en place d'un cadre de dialogue, de partage et de concertation
entre les acteurs des médias pour prévenir les risques de conflits et de violences pouvant survenir du fait de la
désinformation et de la méconnaissances des dispositions prises par le Gouvernement de Transition au sujet du
processus électoral et des réformes politiques et institutionnelles dans les régions de Sikasso, Koulikoro, Ségou, Gao
et dans le district de Bamako. 

La favorisation des cadres de rencontres et de dialogues entre les partis politiques parmi les jeunes et les femmes et
entre les partis politiques et les organisations de jeunesse et des femmes à Sikasso, Koulikoro, Ségou ainsi qu’à
Bamako, permet un début de concertation pour un processus politique et électoral réussis et apaisés. 

Au niveau institutionnel

On observe un leadership des autorités politiques et administratives en matière d’égalité des sexes, le renforcement
des connaissances, des attitudes, des compétences et des pratiques afin de favoriser des relations plus
respectueuses, empreintes de tolérance, de non-violence et de respect de l’égalité des sexes, la mobilisation de
ressources pour la prévention des risques de conflits et de violence électoraux.


Au niveau sociétal

Le leadership des organisations féminines et juvéniles dans la planification, l’élaboration, le déroulement, le suivi et
le rapportage des séances de formation et de sensibilisation d’un processus politique participative, démocratique,
apaisé et sans violence surtout à l’égard de la femme est visible chez les bénéficiaires du projet.

Partie II: Progrès par Résultat du projet



NOTES POUR REMPLIR LE RAPPORT:

Évitez les acronymes et le jargon des Nations Unies, utilisez un langage général / commun.
Décrivez ce que le projet a fait dans la période de rapport, plutôt que les intentions du projet.
Soyez aussi concret que possible. Évitez les discours théoriques, vagues ou conceptuels.
Veillez à ce que l'analyse et l'évaluation des progrès du projet tiennent compte des spécificités
du sexe et de l'âge.
Dans le tableau de résultats, soyez concis: vous avez 3000 caractères, incluant les espaces pour
vos réponses.

Décrivez les principaux progrès réalisés au cours de la période considérée (pour les rapports de juin:
janvier-juin ; pour les rapports de novembre: janvier-novembre ; pour les rapports finaux: durée totale
du projet). Prière de ne pas énumérer toutes les activités individuelles). Si le projet commence à faire /
a fait une différence au niveau des résultats, fournissez des preuves spécifiques pour les progrès
(quantitatifs et qualitatifs) et expliquez comment cela a un impact sur le contexte politique et de
consolidation de la paix.

"On track" – il s'agit de l'achèvement en temps voulu des produits du projet, comme indiqué
dans le plan de travail annuel ;
"On track with peacebuilding results" - fait référence à des changements de niveau supérieur
dans les facteurs de conflit ou de paix auxquels le projet est censé contribuer. Ceci est plus
probable dans les projets matures que nouveaux.

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de résultatS ce projet a-t-il ? *

Veuillez écrire les résultats du projet tels qu'ils figurent dans le cadre des résultats du projet qui se
trouve dans le document du projet.

Résultat 1
Les acteurs politiques, sociaux et sécuritaire, et spécialement les femmes et les jeunes, sont engagés pour participer
activement et paisiblement aux opérations de vote dans le respect des principes démocratiques et contribuer à un
dialogue politique apaisé.

*

Résultat 2
Le dialogue et la concertation entre les OSC, médias et l’administration électorale et les forces de sécurité pour
encourager la confiance durant les scrutins sont renforcés.

*

Résultat 1: Les acteurs politiques, sociaux et sécuritaire, et spécialement les femmes et les jeunes,
sont engagés pour participer activement et paisiblement aux opérations de vote dans le respect des
principes démocratiques et contribuer à un dialogue politique apaisé.

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *



Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Dans ce résultat, quatre activités ont été réalisées. Il s'agit d'abord des causeries-débats et des dialogues
communautaires sur le processus politique et électoral pour le renforcement de la cohésion sociale avec les acteurs
politiques parmi les jeunes et les femmes du Mali . Réalisées à Kayes et Bamako, ces causeries-débats ont mobilisé
108 participants dont 82 jeunes (75,92%) et 67 femmes ( 62,03%). vient ensuite la formation de 40 organisations
féminines en suivi des élections sur les droits de l’Homme et les mesures de mitigation des violences électorales,
incluant un programme de formation/coaching des femmes leaders en participation politique organisée au Mali.
Cette formation a enregistré 47 participants: 31 jeunes filles (65,95%),16 femmes (34,04%) et 2 hommes (4,25%). Ces
deux premières activités ont permis à la population urbaine et rurale et aux acteurs politiques d'être sensibilisé sur
le processus électoral, notamment sur la question de la violence électorale, et surtout à l’égard des femmes en
politique. En plus, les capacités des acteurs de la société civile, y compris les leaders communautaires, les femmes et
les jeunes des partis politiques, ont également été renforcées en matière d’élection et de paix à travers les tables
rondes des médias pour la préservation de la paix et la cohésion sociale en période électorale. Sur 124 participants
au total pour les 3 tables rondes (Bamako, Koulikoro, Ségou), 29 sont des femmes (soit 23,38%) et 43 des jeunes (soit
34,67% ). La quatrième type d'activités étaient les rencontres de dialogue communautaire entre les leaders
communautaires, les partis politiques et les acteurs de la société civile (à Sikasso, Koulikoro, Ségou et Mopti) ont vu
la participation de 233 personnes, avec 76 femmes, soit 32,61% et 86 jeunes, soit 36, 90%.

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat:
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les interventions du Projet se fondent sur le fait avéré que l’égalité des sexes et l’autonomisation des femmes sont
indispensables à la réalisation des droits humains pour tous. Pour arriver à l’égalité entre les sexes, il est nécessaire
de construire une société où hommes et femmes se répartissent équitablement le pouvoir et l’influencent et ont
accès, les uns comme les autres, aux initiatives de cohésion sociale et de consolidation de la paix.

Toutes les les activités du projet incluent l’égalité de genre et l'inclusion des jeunes dans la participation dont 57,
80% des participantes sont des femmes et 58,32 des jeunes. 

Certaines activités telles que la formation des organisations féminines en suivi des élections, sur les droits de
l’Homme et les mesures de mitigation des violences électorales sont entièrement dédiées à la promotion des
femmes dans les initiatives de prévention et aussi à une meilleure prise en compte du genre dans la participation, la
crédibilité et la sécurisation du processus électoral.

*

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 1
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (3000 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 1 : Les acteurs politiques, sociaux et sécuritaire, et spécialement les femmes et les
jeunes, sont engagés pour participer activement et paisiblement aux opérations de vote dans le
respect des principes démocratiques et contribuer à un dialogue politique apaisé.

Résultat 1 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.1 Hausse du
pourcentage
d’acteurs
politiques, des
jeunes (18 -35
ans) et des
femmes ciblés
par le projet
ayant une
confiance accrue
au processus
électoral

Non spécifié Une hausse d’au
moins 60% des
acteurs
politiques, des
jeunes et des
femmes ayant
confiance au
processus
électoral.

61,75 Le progrès a été
calculé à partir
du nombre de
bénéficiaires
directs, soit 800
personnes.



1.2 Hausse du
pourcentage des
acteurs
politiques, des
jeunes (10-35
ans) et des
femmes
considérant que
leurs
revendications
sont mieux
prises en compte
dans le dialogue
politique sur les
élections.

Non spécifié Hausse d’au
moins 60% des
acteurs
politiques, des
jeunes et des
femmes
considérant que
leurs
revendications
sont prises en
compte dans le
dialogue
politique sur les
élections

61,75 Le progrès a été
calculé à partir
du nombre de
bénéficiaires
directs, soit 800
personnes.

1.3

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 1?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 1

Produit 1.1
Le dialogue et la concertation entre les OSC, médias et l’administration électorale et les forces de sécurité pour
encourager la confiance durant les scrutins sont renforcés.

Produit 1.2
Les OSCs, les partis politiques signataire du code de bonne conduite et les acteurs de la sécurité électorale sont
formés afin de renforcer leur rôle spécifique de prévention de conflit et de médiation durant les processus
électoraux.

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 1.1

Produit 1.1
: Le
dialogue et
la
concertatio
n entre les
OSC,
médias et
l’administra
tion
électorale
et les
forces de
sécurité
pour
encourager
la
confiance
durant les
scrutins
sont
renforcés.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur



1.1.1 % des
bénéficiaires
(dont les jeunes
et les femmes)
indiquant un
meilleur dialogue
entre les acteurs
politiques et
sociaux.

Non spécifié Au moins 80%
des bénéficiaires
(dont 60% des
jeunes et 60%
des femmes)

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

1.1.2 % des
beneficiaires
(dont les jeunes
et les femmes)
indiquant une
diminution des
tensions lies aux
élections.

Non spécifié Au moins 80%
des beneficiaires
(dont 60% des
jeunes et 60%
des femmes)

23,3 Le progrès a été
calculé à partir
du nombre de
bénéficiaires
directs, soit 800
personnes.

1.1.3 % des
bénéficiaires
indiquant un
sentiment de
sécurité accrue
pendant le
processus
électoral

Non spécifié Au moins 80%
des beneficiaires
(dont 60% des
jeunes et 60%
des femmes).

12,4 Le progrès a été
calculé à partir
du nombre de
bénéficiaires
directs, soit 800
personnes.

» Produit 1.2

Produit 1.2
: Les OSCs,
les partis
politiques
signataire
du code de
bonne
conduite et
les acteurs
de la
sécurité
électorale
sont
formés afin
de
renforcer
leur rôle
spécifique
de
prévention
de conflit et
de
médiation
durant les
processus
électoraux.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

1.2.1 % de
bénéficiaires
(dont les jeunes
et les femmes)
indiquant une
meilleure
connaissance des
mesures de
mitigation des
violences
électorales

Non spécifié Au moins 80%
des bénéficiaires
(dont 60% des
jeunes et 60%
des femmes)

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités



1.2.2 % des
beneficiaires
(dont les jeunes
et les femmes)
indiquant une
meilleure
connaissance du
processus
démocratique

Non spécifié Au moins 80%
des beneficiaires
(dont 60% de
jeunes et 60% de
femmes)

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

1.2.3 % des femmes
ciblées par le
projet indiquant
une capacité
accrue à gérer les
contentieux
électoraux

Au moins 80%
des femmes
leaders ciblées
par le projet
indiquent une
capacité accrue à
gérer les
contentieux
électoraux.

4,7 Le progrès a été
calculé à partir
du nombre de
bénéficiaires
directs, soit 800
personnes.

Résultat 2: Le dialogue et la concertation entre les OSC, médias et l’administration électorale et les
forces de sécurité pour encourager la confiance durant les scrutins sont renforcés.

1. Off Track 2. On Track 3. On Track with evidence of peacebuilding results

Veuillez évaluer l'état actuel des progrès du résultat *

Resumé de progrès
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

En raison de la sensibilité de ce Résultat et de l'ampleur des activités nécessitant une plus grande préparation, le
résultat 2 n'a pas encore connu un début de mise en œuvre. Mais les démarches dans ce sens sont en cours. Il s'agit
notamment de l'arrivée prochaine (du 1er au 14 décembre 2022) d'une mission de la Task Force Conjointe CE-PNUD
sur l’assistance électorale de Bruxelles pour une évaluation des besoins en vue de l’évaluation des besoins pour la
mise en place et l’opérationnalisation de systèmes informatique d’Alerte Précoce pour prévenir et mitiger la violence
électorale(iReport) et combattre la désinformation et les discours de haine (iVerify). Par ailleurs, les équipements
pour la salle de veille et de coordination des réponses aux alertes liées aux risques de conflits ont été réceptionnés
et l'identification des médiateurs électoraux est en cours d'enregistrement en vue d'être intégré dans le dispositif
informatique d'alerte précoce. Une rencontre nationale sur l'identification et l'harmonisation des indicateurs de
risques de conflits et de violences électoraux est prévue pour la deuxième moitié du mois de décembre à Bamako

*

Indiquez toute analyse supplémentaire sur la manière dont l'égalité entre les sexes et l'autonomisation
des femmes et / ou l'inclusion et la réactivité aux besoins des jeunes ont été assurées dans le cadre de
ce résultat: (Limite de 350 mots incluant la pontuation)
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Pour la mise en œuvre de se résultat, toutes les activités du projet incluront l’égalité de genre et l'inclusion des
jeunes dans la participation. Certaines activités comme le monitoring des risques de conflits et de violence pour le
dispositif d'alerte précoce seront entièrement dédiées à la promotion des jeunes et femmes dans les initiatives de
prévention et aussi à une meilleure prise en compte du genre dans la sécurisation du processus électoral.

*

En utilisant le cadre de résultats du projet conformément au document de projet approuvé ou à toute
modification, fournissez une mise à jour de la réalisation des indicateurs clés au niveau du Résultat 2
dans le tableau ci-dessous

Si un résultat a plus de 3 indicateurs, sélectionnez les 3 plus pertinents avec les progrès les plus
pertinents à mettre en évidence.
S'il n'a pas été possible de collecter des données sur les indicateurs, indiquez-le et fournissez
toute explication. Fournissez des données ventilées par sexe et par âge. (300 caractères
maximum par entrée)

» Résultat 2 : Le dialogue et la concertation entre les OSC, médias et l’administration électorale
et les forces de sécurité pour encourager la confiance durant les scrutins sont renforcés.



Résultat 2 Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1 Réduction du
taux (%) des
violences
électorales, dont
les violences à
l’égard des
femmes et des
jeunes

Non spécifié Réduction d’au
moins 50% des
violences liées
aux élections,
dont 30% de
réduction des
violences à
l’égard des
femmes et des
jeunes.

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

2.2 % des
bénéficiaires du
projet indiquant
une confiance
accrue aux
mesures
d’identification
des risques de
violences
électorales.

Non spécifié 80% des
bénéficiaires
(dont 60% des
jeunes 18-35 ans
et 60% des
femmes)

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

2.3

0 1 2 3 4 5 Plus de 5

Combien de produits sont définis sous le résultat 2?

Veuillez enumerer au plus 5 produits les plus pertinents pour le résultat 2

Produit 2.1
Le mécanisme existant de monitoring des droits humains avant, pendant et après la période électorale est renforcé
et permet une meilleure collecte des données sur les violences électorales.

Produit 2.2
Les risques de violences électorales sont mieux identifiés et atténués à travers une capacité accrue d’analyse et de
reporting des OSC sur les incidents électoraux.

Pour chaque produit, et en vous basant sur le cadre de résultats du projet, indiquez l'état
d'avancement relatif aux 3 indicateurs de produit les plus pertinents.

» Produit 2.1



Produit 2.1
: Le
mécanisme
existant de
monitoring
des droits
humains
avant,
pendant et
après la
période
électorale
est
renforcé et
permet une
meilleure
collecte des
données
sur les
violences
électorales.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.1.1 Nombre
d’organisation
des OSC
indiquant une
capacité accrue à
la collecte de
données sur les
violences
électorales.

Non spécifié Toutes les OSC
impliquées dans
le projet.

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

2.1.2 % de
beneficiaires
(dont les jeunes
18-35 ans et les
femmes)
indiquant une
qualité accrue du
système de veille
sur les violences
électorales, et
prenant en
compte les
spécificités des
jeunes et des
femmes.

Non spécifié Au moins 90%
des beneficiaires
(dont 70% des
jeunes et 70%
des femmes)

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

1.1.3

» Produit 2.2



Produit 2.2
: Les
risques de
violences
électorales
sont mieux
identifiés et
atténués à
travers une
capacité
accrue
d’analyse et
de
reporting
des OSC
sur les
incidents
électoraux.

Indicateurs
Décrivez l'indicateur

Indicateur
de base
Indiquez la valeur de
base de l'indicateur

Cible de fin
de projet
Indiquez la valeur
cible de l'indicateur
à la fin du projet

Progrès
actuel de
l'indicateur
Indiquez la valeur
actuelle de
l'indicateur,
cummulatif depuis
le debut du projet

Raisons
pour les
retards ou
changemen
ts (s'il y en
a)
Expliquez les raisons
pour des deviations
ou autre
changements à
l'indicateur

2.2.1 % des
bénéficiaires
indiquant une
meilleure
capacité de suivi
des indicateurs
des violences
électorales

Non spécifié Au moins 80%
des beneficiaires
(dont 60% des
jeunes et 60%
des femmes)

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

2.2.2 % des
récipiendaires
des analyses
indiquant une
meilleure
capacité de prise
de décision
préemptive aux
violences
électorales

Non spécifié 100% des
récipiendaires
indiquant une
capacité accrue à
la prise de
décision
préemptive aux
violences
électorales

0 Retard dans la
mise en œuvre
du projet pour
des besoins
d'une meilleure
coordination
avec les
autorités

1.2.3

Partie III: Questions transversales

oui

non

Le projet prévoit-il d'organiser des événements au cours des six prochains mois, par exemple : les
dialogues nationaux, les congrès des jeunes, les projections de films

Si oui, indiquez combien d'événements, et pour chacun, la date approximative et une brève
description, incluant les objectifs, l'audience cible et le lieu ( si connu)

2

Titre de l'événement
Atelier national de concertation pour l’élaboration d’un accord-cadre sur les modalités de réponse aux menaces de
violences liées aux élections en période électorale y compris les Violences Basées sur le Genre (VBG) au Mali

*

Date (peu être approximative)

2022-12

*

Lieu (Si connu)
Bamako

1



Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

L’objectif de cet atelier est la concertation entre les parties prenantes aux élections en vue de l’élaboration et la
validation des modalités et du cadre de fonctionnement d’un accord-cadre de coordination du mécanisme de
réponses à l’alerte précoce, y compris les Violences basées sur le genre (VBG).

*

Tout autre information sur cet événement

Titre de l'événement
Atelier de réflexion avec les institutions du secteur de la sécurité pour l’élaboration de la mallette pédagogique pour
la gestion démocratique des foules GDF et l’engagement sécuritaire intégrant les Violences Basées sur le Genre
(VBG) pendant les processus électoraux au Mali

*

Date (peu être approximative)

2022-12

*

Lieu (Si connu)
Bamako

Haut cadres du gouvernement

Autres officiers du gouvernement

Société Civile

Jeunes

Femmes

Forces de défenses et de sécurité

Leaders traditionaux

Bailleurs de Fonds

Commerces/Secteur Privé

Anciens combattants

Journalistes

Artistes

Autres

Audience Cible
Choisissez autant qu'applicable

*

2



Objectifs
Veuillez limiter votre réponse à 150 mots

L’atelier permettra d’élaboration de modules, des outils et des supports de formation à la police électorale adaptés
et de qualité pour le renforcement de la sécurisation des élections, la gestion démocratique des foules(GDF) et
l’engagement sécuritaire des institutions du secteur de la sécurité au Mali, prenant en compte des Violences basées
sur le Genre (VBG) et les Violence à l’Egard des Femmes durant les Elections (VEFE).

*

Tout autre information sur cet événement

Impact Humain

Cette section s'intéresse à l'impact humain du projet. Indiquez le nombre de parties prenantes clés du
projet, et pour chacune, décrivez brièvement:

i. Les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet

ii. L'impact du projet sur leurs vies

iii. Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représentant de chacune des parties
prenantes

Combien de parties prenantes clés ce projet a-t-il ?

5

*

Partie Prenante:
Organisations des jeunes des partis politiques

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Lors des élections précédentes, plusieurs régions et au niveau du district de Bamako ont été confrontées à

des violences et ce sont les jeunes qui étaient au devant

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les risques de violences électorales sont atténués grâce à une mise en collaboration accrue des parties prenantes
clés (administration électorale, partis politiques, OSCs, acteurs sécuritaire) dans la recherche de solutions
conjointes sur les enjeux portant sur le processus électoral afin de renforcer la confiance entre les protagonistes du
processus mais aussi l’inclusion des populations les plus vulnérables à chaque phase du processus électoral à
travers une participation accrue et plus inclusive dans le cadre de dialogue existant.

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Il est important de faire passer le message et de faire comprendre aux jeunes qu'il faut éviter les violences lors des
élections car nous assistons parfois à des violences et cela est regrettable. Lors des élections législatives passées,
plusieurs régions ont été confrontées à des violences et ce sont les jeunes qui étaient au devant. Les jeunes acteurs
politiques doivent maintenir le cadre de dialogue. Notre rôle est de contribuer à l'apaisement socio-politique et de
mener des plaidoyers pour les jeunes. Ce type de rencontres nous permet de réfléchir aux causes des violences
politiques et de proposer des solutions durables afin de les éviter et surtout de les prévenir.


Mamadou Sansi BAH Président du Réseau des Jeunes des Partis Politiques

*

Partie Prenante:
Organisations des Jeunes femmes des partis politiques et des Organisations dela Société civile

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Les jeunes femmes et filles ainsi que les garçons étaient les acteurs et victimes des violences.

*

1

2



Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les doutes et craintes sur le processus actuel, une meilleure compréhension et connaissance sur les normes
démocratiques et des droits de l’homme en période électorale permettrait de mieux outiller les parties prenantes
(surtout les femmes et les jeunes) pour contribuer de manière constructive et substantielle à la formulation des
réponses non-violentes aux contentieux électoraux et réduire la méfiance vis-à-vis du processus.

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les femmes et les jeunes doivent être préparés pour servir de facteurs d'apaisement social. C'est pour atténuer les
tensions afin de sortir de cette transition de manière élégante. 

Il s'agit d'impliquer les femmes et les jeunes membres de partis politiques pour prévenir et atténuer les tensions
afin de sortir de cette transition de manière élégante.

En plus d'avoir participé aux réformes institutionnelles et politiques en cours, les femmes et les jeunes pourront
renforcer leur place au sein des partis politiques.

L'objectif est d'atténuer d'atténuer et de prévenir les violences électorales. Cela consiste à préparer les femmes et
les jeunes à servir de facteurs d'apaisement social et de renforcer la cohésion sociale.


Fanta Coumba KAREMBÉ, Présidente du Réseau des Jeunes Femmes des Partis Politiques du Mali

*

Partie Prenante:
Consortium des Femmes Leaders du Mali

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Les femmes n’avaient pas un leadership dans le processus politique et électoral

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Une meilleure capacité à anticiper et répondre aux actes de violences électorales à travers un système d’alerte
précoce inclusif qui facilite et encourage non seulement une analyse conjointe des risques mais également une
meilleure prise de décision et d’actions de prévention et de mitigation sur la base des analyses conjointes et qui est
partagé et accepté par les parties prenantes permettrait donc de protéger les acquis démocratiques du processus de
transition et participerait à diminuer le sentiment d’impunité.

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les thèmes abordés qui permettront d’instaurer des échanges d’expériences fructueuses avec les membres des
différentes plateformes féminines sur la prévention des conflits et l’engagement politique des femmes maliennes.
Ces échanges, permettront d’affiner et d’enrichir réciproquement les pratiques d’assistance aux élections, à un
moment où notre pays va s’engager dans un processus électoral avec de nombreux scrutins d’ici la fin de la
Transition.


Mme DOUMBIA Mama KOITE, Présidente du Consortium

*

Partie Prenante:
La Maison de la Presse

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Les médias étaient les acteurs de nombreux manquement dans le traitement de l'information. ces manquements
sont relatifs au déséquilibre dans le traitement de l’information ; à l’atteinte à la cohésion nationale ; à l’usage de
méthodes déloyales inopportunes ; au recours à la publicité déloyale ; au non-respect de l’équité et de l’impartialité ;
non-respect du droit de la femme ; à l’incitation à la haine (politique, raciale, ethnique), au fanatisme religieux et
politique ; l’atteinte à la confraternité… À ce jeu les radios sont les plus touchées avec 31 manquements à leur actif.
Ces manquements sont pour l’essentiel la confusion du rôle du professionnel de médias et celui de propagandiste, la
violation du silence électoral, la non-maitrise de l’antenne affectant la neutralité et l’équilibre dans le traitement de
l’information.

*
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Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Les acteurs des médias ont donc convenu de la nécessité de redynamiser l’autorégulation ; redéployer la régulation
sur l’ensemble du pays ; impliquer la plate-forme des médias, la Maison de la Presse dans tous les cadres de
concertation sur les élections ; renforcer les capacités des journalistes en couverture médiatique ; créer et animer
un centre de presse polyvalent en ressources électorales durant tout le processus électoral ; faciliter l’accès aux
sources d’information auprès des acteurs électoraux.

A cet effet, et dans cette perspective, un groupe WhatsApp a été créé par la Maison de la presse pour communiquer
sur les recommandations adoptées a cours de la Table ronde de Bamako: à savoir une meilleure appropriation de la
loi électorale en vue d’œuvrer au renforcement du processus démocratique ; une meilleure appropriation du
mandat des partenaires; informer les électeurs des choix qui sont à leur disposition ; privilégier les normes et
pratiques professionnelles reconnues ; inscrire leurs actions dans la préservation de la paix sociale et assumer leur
rôle social d’informateurs au service du public durant tout le processus électoral ; combattre toute tentative
d’incitation à la violence, aux règlements de compte, aux crimes et aux délits et la non-transparence dans le
processus électoral ; établir de saines relations entre les acteurs des médias et les hommes politiques pour garantir
la transparence du processus électoral ; éviter aux journalistes-présentateurs d'information et d'actualités de
participer à la publicité politique payante; respect de la charte pour la représentation et la protection de l’image de
la femme dans les médias.

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

"Les journalistes et hommes des médias ont un role d'information, de médiation et d'éducation", Mahamadou
Talata Maïga

Chargé de cours - Département de psychologie - ULSH - Bamako, Journaliste - Administrateur - Maison de la presse

*

Partie Prenante:
Ministère de l'Administration territoriale et de la Décentralisation (MATD)

*

Quels étaient les défis auxquels elles faisaient face avant le début du projet
Le Ministère de l'Administration Territoriale et de la Décentralisation était confronté à des défis majeurs. Il s'agit
notamment du manque de confiance des acteurs politiques envers les autorités de la Transition, du manque de
visibilité autour du processus électoral, du manque d’inclusivité et de transparence autour du processus politique,
de l'absence de consensus sur des questions majeures en lien aux réformes constitutionnelles, institutionnelles et
électorales, de l'insécurité l’insécurité grandissante, en particulier dans les régions du nord et du centre, au retard
important accusé dans la mise en œuvre de la charte et de la feuille de route de la transition, de l’impunité
grandissante et au manque de mesures appropriées pour faire face aux violations récurrentes des droits humains, y
compris dans la sphère politique.

*

Quel est l'impact du projet sur leurs vies
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Un cadre de concertation et de confiance existe entre toutes les parties prenantes (acteurs politiques et acteurs de
la société civile, médias) sur les enjeux du processus électoral en vue de la création d’un climat de confiance, de
sociabilité et de collaboration. 

Désormais, sont créés les conditions d'un dialogue à plusieurs niveaux afin d’améliorer la compréhension et la
confiance des populations dans ce processus, mais aussi de prendre ainsi des mesures d'anticipation sur tous
risques et perturbation du processus politique et électoral. Par ailleurs, le projet participe à la vulgarisation de la loi
électorale ainsi que des mesures de réformes entreprises par le gouvernement.

*

Partagez, si possible, une citation ou un témoignage d'un représant de chacune des parties prenantes
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

o

*

En plus de l'impact spécifique aux parties prenantes décrit dans les questions précédentes, vous
pouvez utilisez cet espace pour décrire tout autre impact humain du projet
Veuillez limiter votre réponse à 650 mots

Le début de mise en œuvre du projet suscite beaucoup d'intérêt de la part des parties prenantes, notamment les
acteurs institutionnels (Ministère de l'Administration Territoriale et de la Décentralisation, Ministre auprès du
Cabinet du Premier Ministre en charge des réformes politiques et institutionnelles, les Organisations de la société
civiles engagées pour les réformes et les élections au Mali, les groupements et associations de jeunes et de femmes
des partis politiques .

Vous pouvez également joindre un maximum de 3 fichiers dans différents formats (fichiers image,
powerpoint, pdf, vidéo, etc.) pour illustrer l'impact humain du projet
OPTIONELLE

Fichier 1
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Lors de la Table ronde de Bamako-11_22_42.jpg 
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https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/a2a7c08e-0021-47a6-a436-1e9d1a0a700a/Lors%20de%20la%20Table%20ronde%20de%20Bamako-11_22_42.jpg


Fichier 2
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Rencontres d'échanges de Sikasso-11_23_3.jpg 

Fichier 3
Pour les photos, veuillez utilisez un format jpeg de haute résolution

Click here to upload file. (< 5MB)

Vous pouvez également ajouter jusqu'à 3 liens vers des ressources en ligne qui illustrent l'impact
humain du projet
OPTIONELLE

Lien 1
https://undp-my.sharepoint.com/personal/didier_semien_undp_org/_layouts/15/onedrive.aspx?
id=%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org%2FDocuments%2FPhotos%20PAREM%2F220817%20Table%20ronde%20medias%20jour%202%20Bamako&listurl=%2Fpersonal%2Fsabine_o
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fdidier_semien_undp_org"%2C"listFullUrl"%3A"https%3A%2F%2Fundp-
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fdidier_semien_undp_org%2FDocuments"%2C"rootFolder"%3A"%2Fpersonal%2Fdidier_semien_undp_org%2FDocuments%2FPhotos%20PAREM
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org%2FDocuments"%2C"rootFolder"%3A"%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org%2FDocuments%2FPhotos%20PA
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org"%7D%7D

Lien 2
https://undp-my.sharepoint.com/personal/didier_semien_undp_org/_layouts/15/onedrive.aspx?
id=%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org%2FDocuments%2FPhotos%20PAREM%2F2209%20Rencontres%20d%27échanges%20en%20région&listurl=%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fdidier_semien_undp_org"%2C"listFullUrl"%3A"https%3A%2F%2Fundp-
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fdidier_semien_undp_org%2FDocuments"%2C"rootFolder"%3A"%2Fpersonal%2Fdidier_semien_undp_org%2FDocuments%2FPhotos%20PAREM
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org%2FDocuments"%2C"rootFolder"%3A"%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org%2FDocuments%2FPhotos%20PA
my%2Esharepoint%2Ecom%2Fpersonal%2Fsabine_ohayon1_undp_org"%7D%7D

Lien 3
https://unwomen.sharepoint.com/:f:/t/COMMUNICATIONUNWOMENMALI/Epk7pgLyFldEvryJf3HQnxUB0pcuhb-
dftKMar73zEHDRA?e=5Mzlb0

Suivi

Indiquez les activités de suivi conduites dans la période du rapport
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Néant

*

oui

non

Est-ce que les indicateurs des résultats ont des bases de référence
Si seulement certains des indicateurs de résultats ont des lignes de base, sélectionnez 'oui'

*

oui

non

Le projet a-t-il lancé des enquêtes de perception ou d'autres collectes de données communautaires? *

Veuillez décrire brièvement.
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Une étude diagnostique sur les violences à l’égard des femmes en politique et de développement des outils de
communication sur les résultats de l’étude a été entreprise. Cette étude consiste à conduire une étude diagnostic
sur les violences à l'égard des femmes en politique et développer des outils de communication pour adresser les
recommandations de l’étude à travers une recherche action participative. Il s’agit d’une étude visant à renforcer les
capacités de communication et de dialogue des acteurs politiques, sociaux et sécuritaires, à prévenir les risques de
conflits électoraux et renforcer le dispositif de monitoring des droits humains et d’alerte précoce. Elle permettra de
collecter des données qualitatives et quantitatives pour réduire les violations et abus qui peuvent entacher le
processus électoral.

*

Evaluation

https://ee.kobotoolbox.org/media/get/1/a2a7c08e-0021-47a6-a436-1e9d1a0a700a/Rencontres%20d'%C3%A9changes%20de%20Sikasso-11_23_3.jpg


oui

non

Est-ce qu'un exercice évaluatif a été conduit pendant la période du rapport? *

Budget pour évaluation finale (en USD)

130841

*

Si le projet se termine dans les 6 prochains mois, décrire les préparatifs pour l'évaluation
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le projet ayant débuté en janvier 2022 il s'achèvera en janvier 2024.

Effets catalytiques

oui

non

Effets catalytiques (financiers): Le projet a-t-il conduit à un financement supplémentaire provenant
d'autres sources ?

*

Aucun effet catalytique

Peu d'effet catalytique

Effet catalytique important

Effet catalytique très important

Je ne sais pas

Trop tôt pour savoir

Effet catalytique (non financier) : Le projet a-t-il permis ou créé un changement plus important ou à
plus long terme dans la construction de la paix (comment le projet a-t-il contribué à l'accroissement ou
le développement de programmes ou de politiques visant à pérenniser la paix, si bien au sein du
système des Nations Unies qu'à l'extérieur)?

*

oui

non

Le projet a-t-il un plan de sortie explicite? *

Veuillez décrire les mesures prises pour assurer la pérennisation des acquis de la consolidation de la
paix au delà de la durée du projet
Veuillez limiter votre réponse à 350 mots

Le présent projet est l’œuvre de la plateforme de collaboration entre les organisations de la société civile malienne
travaillant sur les questions du genre, la MINUSMA, le PNUD, ONU-Femmes et le Ministère de l’Administration
territoriale et de la décentralisation. 
La stratégie de fin du projet est sous-tendue par la génération de changements au niveau communautaire et
politique. L'appropriation locale des initiatives de prévention des violences électorales contribuera grandement à
permettre une relation de travail significative entre les institutions gouvernementales, les organisations de la
société civile, les associations de jeunes et la communauté au sens large. En tant que tel, le plan de durabilité du
projet est conçu pour garantir que les acteurs locaux sont au cœur de la mise en œuvre des stratégies de prévention
des violences électorales pour accroître leurs compétences en coordination. Le plan vise à s'assurer que les
bénéficiaires cibles sont équipés des compétences et des outils dont ils ont besoin pour accroître leurs compétences
en coordination et aussi pour relever leurs défis et travailler ensemble avec succès.

*

Y a-t-il d'autres points concernant la mise en œuvre du projet que vous souhaitez partager, y compris
sur les besoins en capacité des organisations bénéficiaires?
Pour la mise en œuvre du projet, il est envisagé le recrutement d’un assistant administratif pour appuyer la
coordination du projet tout au long de son implémentation, notamment dans le suivi et la mise en œuvre de toutes
les actions à mener, la préparation des différents documents du Projet (courriers, contrats, rapports…), la
préparation des réunions organisées par le Projet , l’organisation des ateliers et différentes activités initiés par le
Projet, le suivi des recommandations et plans d’action formulés au cours des réunions du Projet, préparer les
missions et les déplacements en rédigeant les ordres de mission, en assurant le suivi avec les services des Finances
et des Voyages du PNUD, rassembler et présenter les informations à figurer dans le bulletin d’information du PNUD
et dans les rapports périodiques du Projet, s’assurer de l’archivage des documents administratifs et comptables du
projet et aider à préparer les audits du projet.

Annex: Veuillez utiliser cet espace pour soummetre toute information complémentaire au rapport (
par exemple des détails additionnels sur les indicateurs)

Click here to upload file. (< 5MB)



Merci. Vous avez terminé le rapport. Veuillez cliquer sur le bouton SUBMIT ci-dessous. Quand votre
rapport est soumis, une bande jaune vous l'annocera en haut de la page. Cela peut prendre quelques
secondes


